A1.3 Waar kom je vandaan?
D'ou viens-tu ?
https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/plan-de-cours/a1/3

Nederland (Pays-Bas) Zweden (Suéde)
Belgié (Belgique) Finland (Finlande)
Frankrijk (France) Het land (le pays)
Spanje (Espagne) De hoofdstad (I capitale)
Polen (Pologne) De stad (la ville)
Duitsland (Allemagne) De taal (la langue)
Het Verenigd Koninkrijk (Royaume-Uni)  De nationaliteit (la nationalité)
Portugal (Portugal) Waar kom je vandaan? (D'oti viens-tu ?)
Zwitserland (Suisse) Wonen (habiter)
Noorwegen (Norvege) Geboren worden (naitre)
Denemarken (Danemark) Komen (venir)

1. Grammaire: Articles définis et indéfinis (de, het, een)
Utilisez 'de' et 'het' pour des choses spécifiques et 'een' pour des choses inconnues ou
guelconques. Par exemple : 'de auto', 'een hond'. =3

1. L'article vient avant le nom commun.

2. Les articles peuvent étre définis (de, het) ou indéfinis (een).

Woordsoort Lidwoord

De
De tafel (La table)

De-woorden

Enkelvoud (Singulier)
Het

Het huis (La maison)

Het-woorden

De
Meervoud (Pluriel) Alle woorden (Tous les mots) .
De huizen (Les maisons)
Een
De-woorden

Een tafel (Une table)

Onbepaald (indéfini)
Een
Het-woorden )
Een huis (Une maison)

1. Ik woon nu in Amsterdam, maar ik ben geboren in dorp naast stad.
a. het/de b. de/ het c. het/een d. een/de
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2. Kopenhagen is hoofdstad van Denemarken, en Nederlands is taal in
Nederland.

a. de/de b. het/ het c. het/de d. een/een
3. Ik ben Poolse man en mijn vrouw is Nederlandse docent in onze
cursus.
a. de/een b. een/de c. een/het d. het/de
4. In mijn klas zit vrouw uit Portugal en man naast haar komt uit
Zweden.
a. een/het b. een/de ¢. het/de d. de/een

1. het / de 2. de / de 3. een / de 4. een / de

2. Grammaire: Le nom (singulier et pluriel)
Un nom désigne des personnes, des animaux ou des choses, par exemple : de stad, het 3
boek, de taal.

1. Les noms communs ont généralement une forme au pluriel et une forme diminutive.
2. Un nom commun s'accompagne généralement d'un article.

3. Un nom commun peut &tre un nom propre.

Regel (Régle) Meervoud (Pluriel) Voorbeeld (Exemple)

Woorden op 2 of 3 medeklinkers (Mots se en (en) De berg  De bergen (La

terminant par 2 ou 3 consonnes) montagne  Les montagnes)

Woorden op -au, -ou, -ei, -ie (Mots en -au, -ou, -€i, De klauw  De klauwen (La
. -en (-en) . .

-ie) griffe  Les griffes)

Woorden op -el, -en, -em, -er (Mots en -el, -en, - s(s) De tafel  De tafels (La table

em, -er) Les tables)

Het kopje  De kopjes (La

Verkleinwoorden (Diminutifs) -S (-s)
tasse  Les tasses)

De auto De auto's (La

Woorden op -a, -i, -0, -U, -y (Mots en -, -i, -0, -U, -y) -'S (-'s) ; )
voiture  Les voitures)

Woorden op een dubbele klinker +

] -en (verdwijnt een klinker) De maan De manen (La
medeklinker (Mots avec une voyelle double +

(-en (une voyelle disparait) lune  Les lunes)
consonne)
De brief  De brieven (La
Woorden op -f of -s (Mots en -f ou -s) -vof-z+en(vou-z+en) {
lettre  Les lettres)
1. In Amsterdam wonen veel mensen uit andere , maar de meeste
mensen spreken Nederlands met de buren.

a. landen b. landes ¢. landens d. land
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2. In mijn buurt liggen drie bekende

Haag.
a. stad b. stadsen c. stads

3. In Belgié spreken veel mensen twee

: Amsterdam, Rotterdam en Den

a. taalen b. taals c. talen

4. In mijn bedrijf werken dertig collega’s uit tien verschillende
steden.
a. lands b. landen ¢. landes

1. landen 2. steden 3. talen 4. landen
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d. steden
: Nederlands en Frans.
d. taal
en
d. land
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3.Exercices

1. Faites des phrases correctes.

1. je vandaan? | jij, waar kom | uit Polen, en | Anna, ik kom | Hallo, ik ben
(Bonjour, je m'appelle Anna, je viens de Pologne, et toi, d'ou viens-tu ?)

2. Nederland, in | Utrecht. | de stad | Ik woon | nu in
(I'habite maintenant aux Pays-Bas, dans la ville d'Utrecht.)

3. hoofdstad is | Warschau. | is Polen, | maar de | Mijn land
(Mon pays est la Pologne, mais sa capitale est Varsovie.)

4. Pools en ik | Nederlands en de | Poolse taal. | spreek een beetje | Mijn nationaliteit is
(Je suis de nationalité polonaise et je parle un peu le néerlandais et le polonais.)

5. spreek jij | Welke taal | jouw nationaliteit? | thuis en | watis
(Quelle langue parles-tu chez toi et quelle est ta nationalité ?)

6. hoofdstad van jouw | land of woon | andere stad? | je in een | Is Amsterdam de
(Amsterdam est-elle la capitale de ton pays ou habites-tu dans une autre ville ?)

2. Choisissez la bonne solution

1. 1k nu in Amsterdam, maar ik kom uit (I'habite maintenant a Amsterdam, mais je
Polen. viens de Pologne.)
a. woonen b. woont ¢. woon d. woonde
2. Inwelk land jij nu? (Dans quel pays habites-tu maintenant ?)
a. woon b. wonen ¢. woont d. woon je
3. Wijj uit Spanje, maar we wonen in een  (Nous venons d’Espagne, mais nous habitons
kleine stad in Nederland. dans une petite ville des Pays-Bas.)
a. kom b. komtu ¢. komt d. komen
4 Waar___ uvandaan, uit welke stad? (De quelle ville venez-vous ?)
a. komt jij b. komen c¢. komt d. kom

1. woon 2. woon je 3. komen 4. komt

3. Complétez les dialogues
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a. Eerste werkdag bij een bedrijf

Nieuwe collega Mark: Hoi, ik ben Mark, ik kom uit
Nederland, uit Utrecht.

Jij: 1.

Nieuwe collega Mark: Oh, dus jij bent Pools? Welke taal
Spreek je thuis?

Jij: 2.

b. Kennismaking in een taalcursus

Cursist Sara: Hoi, ik ben Sara, ik kom uit Spanje, uit

Madrid.

(Salut, je suis Mark, je viens des Pays-Bas,
d'Utrecht.)

(Enchantée, je suis Anna, je viens de Pologne, de
Cracovie.)

(Ah, donc tu es polonaise ? Quelle langue parles-
tu a la maison ?)

(Oui, je suis polonaise, je parle polonais et un
peu de néerlandais.)

(Salut, je suis Sara, je viens d'Espagne, de
Madrid.)

(Bonjour, je suis Tom, je viens d'Allemagne, de

Jij: 3.
Berlin.)

Cursist Sara: Woon je nu in Nederland? (Tu habites maintenant aux Pays-Bas ?)

Jij: 4, (Oui, j'habite maintenant & Amsterdam et
Jj'apprends le néerlandais.)

1. Leuk, ik ben Anna, ik kom uit Polen, uit Krakau. 2. Ja, ik ben Pools, ik spreek Pools en een beetje Nederlands. 3. Hallo, ik
ben Tom, ik kom uit Duitsland, uit Berlijn. 4. Ja, ik woon nu in Amsterdam en ik leer Nederlands.

4. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. C'est ton premier jour dans un bureau aux Pays-Bas. Un collegue se présente et demande : "Waar
kom je vandaan?" Réponds et indique aussi ta nationalité. (Utilise : Waar kom je vandaan?, la
nationalité, Ik ben ...)

lk kom uit

2. Tu es a un apéritif de réseautage a Amsterdam. Quelqu'un entend ton accent et te demande :
"Welke taal spreek jij thuis?" Parle de ta langue. (Utilise : la langue, a la maison, parler)

Thuis spreek ik

3. Tu suis un cours de néerlandais. Le professeur demande : "In welk land woon je nu?" Réponds et dis
aussi dans quelle ville tu habites. (Utilise : wonen, le pays, la ville)

Ik woon in

4. Tu as une réunion vidéo avec des collegues de différents pays. Un collégue de Belgique se présente
et demande : "Wat is jouw nationaliteit?" Réponds et dis aussi dans quel pays tu travailles maintenant.
(Utilise : la nationaliteit, le pays, travailler)

Ik ben
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5. Ecrivez 4 ou 5 courtes phrases a propos de vous : de quel pays et de quelle ville vous
venez, ou vous habitez maintenant et quelles langues vous parlez.

Ik kom uit ... / Ik woon in ... / Mijn nationaliteit is ... / Ik spreek ... en ik leer ...

4. Verbes importants

Wonen Komen
ik woon kom
jij/je woont komt
hij/zij/ze/het woont komt
wij/we wonen komen
jullie wonen komen
zij/ze wonen komen
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